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The  Legends  of  Amicus  and 
Amelius  and  of  King  Horn. 

The  portion  of  the  romance  of  King  Horn  (')  which 
Max  Deutschbein  (")  calls  the  Honinovelle  narrates  the 
following  events.  A  young  prince  is  driven  from  his 
country,  comes  to  the  court  of  a  foreign  ruler,  and  there 
distinguishes  himself  by  personal  prowess  so  that  the 
king's  daughter  decomes  enamoured  of  him  and  makes 
advances  to  win  his  love.  He  yields  after  some  hesita- 
tion ;  but  a  slanderer  warns  the  king,  and  the  prince  is 
banished. 

Deutschbein  points  out  that  this  narrative  belongs  to 
a  type  wide-spread  in  mediaeval  literature.  As  close 
parallels  he  cites  the  Apollonius  romance  and  its 
mediaeval  derivatives,  Konig  Rother,  Kudrun,  the  ro- 
mance of  Charlemagne's  youth,  and  Boeve  de  Hamstone. 
F.  Panzer  C)  adds  the  legends  of  Robert  the  Devil, 
Gautier  d'A'upais,  Roswatl  and  Lillian,  and  several 
others. 

In  a  detailed  examination  Deutschbein  compares  the 
Hornnovelle  with  the  Apollonius  story,  Jonrdain  de 
Blaivies,  Rother  I,  and  Karl  Mainet.  The  points  of  con- 
tact are  : 

1.  The  reception  of  the  hero  at  the  court  of  Ailmar, 

(^)  King  Horn,  ed.  Joseph  Hall,  Oxford,  1901  ;  c{.  also  R.  Brede 
und  E.  Stengel,  Das  aHglonarmannische  Lied  vom  wackeren  Ritter  Horn, 
Marburg,  1883  (Ausg.  u.  Abh.,  Vlll). 

(')  Max  Deutsehbein,  Studien  zur  Sagengeschichte  Englands.  1.  Teil. 
Die  Wikittgersagen,  Cothen,  1906,  pp.  31-39. 

(')  Friedrich  Panzer,  Hilde-Gudrun,  Halle,  1901,  pp.  266-7. 
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A  Flemish  legend  of  the 
Ploughman  King 

There  exists,  in  Europe  and  the  countries  of  the  Near 

a  time  of  distress,  was  taken  from  the  plough  by  the 
deputies  of  his  people  and  crowned  king.  The  oldest  of 
the  existing  versions  of  this  legend  is  pLab  y  he  Le 
reported  by  Justinus  (')  and  Arrian  (%  its  hero  beiL 
Gorgius.  a  mythical  Phrygian  king.  Next  in    im"  ra  k 

is  that  tTd  by  P ittlrcl  Otfr"^'^^"^*"^"^^^^^^ 
I  •        ^>  '^'utarcn  (;  ot  the  proclamat  on  of  Alvno 

In  t'  ^-^ir'  '"  '''  '"^  ^^^'--'^^  the  cf^a  ■ 

ex  s ted     n"s         ^'Z  t   '^^^"'   '^   '^--"   '^  ^-ve 
existed   ,n    Spam    and    Portugal,    Bohemia,    Hungary 

Poland    and  probably  among  the  Slavonic  t  ibes  whTch 

version  ()  is  met  m  the  Poema  de  Fernan   Goncalez 
which  was  composedinthemiddleofthethirteenth celt 

Wamba  who"'  "f  T"  u""'^'  '"  ^^^  Gothic  king 
Wamba  who  reigned  in  the  latter  part  of  the  seventh 

(')  Hist.  Philipp.  ex  Trogo  Pompdo,  XI    7 

in  A't..„.  /fo;,^„,v„,,  LVI,  265-284.  '"''  ""''y 

(■')  RivHi-  Hht>amq,ic,  XLVI,  5X8  ff. 
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REVIEWS 

Les  Conies  de  PerrauU  el  le.i  recits  paralliks,  leurs  origines  (couhimes  primitives  el 
Ulurgies  populaires),  par  P.  Saintyves.     Paris,  E.  Nourry,  1923,  xxiii  +  646  pp. 

The  author,  whose  works  have  not,  in  this  country,  received  quite  the  attention 
they  deserve,'  in  writing  this  folkloristic  commentary  of  Perrault's  tales,  proposes  a 
new  theory  to  account  for  the  rise  of  two  classe-s  of  fairy  tales,  viz.,  (i)  stories  of 
seasonal  origin,  (2)  stories  which  have  their  root  in  initiation  rites.  For  a  third  he  is 
inclined  to  actept  M.  Bedier's  agnosticism.  It  will  be  seen  that  for  the  first  two 
classses  his  thesis  is  in  the  main  an  elaboration  of  the  late  Andrew  I^ng'.s  theory, 
namely,  that  the  modern  folk-tales  contain  features  of  savagery  and  must  therefore 
go  back  to  an  unknown  past  of  human  development.  M.  Saintyves'  contribution 
lies  in  his  assumption  of  mummers'  plays  and  initiation  rites  as  the  basis  of  a  number 
of  tales,  not  customs  and  beliefs  pure  and  simple. 

Let  us  say  at  once  that  for  a  number  of  tales,  especially  for  the  Cinderella  cycle 
and  the  Blite  Beard  type,  the  author  has  unquestionably  proved  his  thesis  with  the 
material  adduced.  In  other  cases,  such  as  the  tale  of  LitUe  Red  Riding  Hood  and 
Puss  in  Boots,  his  material  is  insufficient  and  his  argumentation  forced.  But  it  is  far 
less  with  the  results  that  I  must  register  my  dissent  than  with  the  method  followed, 
which  is  indeed  open  to  grave  objections. 

In  the  first  place  it  may  be  seriously  doubted  whether  Perrault's  versions  are 
always  the  most  convenient  points  d'attache  for  a  commentary  of  this  kind,  as  some 
of  his  tales  are  badly  mutilated,  while  others,  for  example  his  Belle  au  bois  dormant, 
are  artificial  compounds  of  more  tjhan  one  type.  It  certainly  would  have  been  well 
to  point  out  these  shortcomings  in  each  case  and  to  put  some  complete  and  perfect 
tale  from  some  other  collection  at  the  head  of  the  commentary. 

In  the  second  place  (and  this  point  is  of  considerable  importance)  the  author 
does  not  appear  to  realize  at  all  the  significance  of  the  so-called  fairy  tale  "types."  ^ 
For  not  only  are  the  motifs  which  constitute  a  folk-tale  not  combined  arbitrarily  in  a 
kaleidoscopic  fashion,  but  these  motifs  are  so  well  invented  and  put  together  that 
they  form  in  each  case  an  organic  whole  which  can  have  been  composed  only  once, 
the  product  of  one  individual  mind,  in  a  definite  time  and  in  a  definite  locality,  from 
which  it  then  started  on  a  migradon  often  over  entire  continents.  This  fact,  the 
importance  of  which  can  hardly  be  under-estimated,  has  been  amply  proved  by  the 
researches  of  the  late  O.  Dahnhardt  •■  and  of  the  Finnish  school  of  folfclorists,  mostly 
embodied  in  the  FF  Communications,  works  which  do  not  appear  in  the  author's 
bibliography.     But  if  migration  is  an  ascertained  fact,  it  is  clear  that  a  folk-tale 

'  I  note  the  following  worlds:  Les  Saints  successetirs  des  dieux,  1907;  Les  Vierges 
meres  et  les  naissances  miraculeuses,  1908;  and  Le  Discervement  du  miracle  1909,  all 
reviewed  in  Zeitsch.  d.  Vereinsf.  Volksk.,  XX,  1910,  p.  228;  Essais  de  folklore  hihlique, 
1922,  and  a  series  of  articles  In  the  Revue  d'Ethnograpkie  et  de  Sociologie. 

^  On  p.  256  WK  find  the  statement:  "Apres  avoir  reuni  un  nombre  important- 
(hvamntea  (on^ne  petit  sender  i  les  rassemblertontes),  .  .  .  ."  Certainlj',  in  Paris  one 
.should  be  able  to  think  of  collecting  if  not  all,  at  least  a  vast  majority. 

^  Natursagen,  I^eipzig,  1907-12. 

187 


X-P    27 
■^1 


aarr 

MRS.  ALEXANDER  H.  KRAPPE 

FEB.  15.  1949 
THE  ilBBARY  OF  CONGRESS 


Reprinted  from  The  Romanic  Review,  Vol.  XVI.,  No.  2,  .^pril-June,  1925- 


REVIEWS 

le-i  Conies  de  PerrauU  el  les  recits  paralleks,  leurs  origines  {coutumes  primitives  et 
liturgies  populaires),  par  P.  Saintyves.  Paris,  E.  Nourry,  1923,  xxiu  +  646  pp. 
The  author,  whose  works  have  not,  in  this  country,  received  quite  the  attention 
they  deserve  »  in  writing  this  folkloristic  commentary  of  Perrault's  tales,  proposes  a 
new  theorv  to  account  for  the  rise  of  two  classes  of  fairy  tales,  viz.,  (l)  stones  of 
seasonal  origin,  (2)  stories  which  have  their  root  in  initiation  rites.  For  a  third  he  is 
inclined  to  accept  M.  Bedier's  agnosticism.  It  will  be  seen  that  for  the  first  two 
classes  his  thesis  is  in  the  main  an  elaboration  of  the  late  Andrew  Lang  s  theory, 
namely  that  the  modern  folk-tales  contain  features  of  savagery  and  must  therefore 
go  back  to  an  unknown  past  of  human  development.  M.  Saintyves'  contribution 
lies  in  his  assumption  of  mummers'  plays  and  initiation  rites  as  the  basis  of  a  number 
of  tales  not  customs  and  beliefs  pure  and  simple. 

Let  us  sav  at  once  that  for  a  number  of  tales,  especially  for  the  Cinderella  cycle 
and  the  Blue  Beard  type,  the  author  has  unquestionably  proved  his  thesis  with  the 
hiaterial  adduced.  In  other  cases,  such  as  the  tale  of  Little  Red  Riding  Hood  and 
Pi'ss  in  Boots,  his  material  is  insufficient  and  his  argumentation  forced.  But  it  is  far 
less  with  the  results  that  I  must  register  my  dissent  than  with  the  method  followed, 
which  is  indeed  open  to  grave  objections. 

In  the  first  place  it  may  be  seriously  doubted  whether  Perrault  s  versions  are 
alwavs  the  most  convenient  points  d' attache  for  a  commentary  of  this  kind,  as  some 
of  his  tales  are  badlv  mutilated,  while  others,  for  example  his  Belle  au  bats  dormant, 
are  artificial  compounds  of  more  than*one  type.  It  certainly  would  have  been  well 
to  point  out  these  shortcomings  in  each  case  and  to  put  some  complete  and  perfect 
tale  from  some  other  collection  at  the  head  of  the  commentary. 

In  the  second  place  (and  this  point  is  of  considerable  importance)  the  author 
does  not  appear  to  realize  at  all  the  significance  of  the  so-called  fairy  tale  "types.'  » 
For  not  only  are  the  motifs  which  constitute  a  folk-tale  not  combined  arbitrarily  in  a 
kaleidoscopic  fashion,  but  these  motifs  are  so  well  invented  and  put  together  that 
they  form  in  each  case  an  organic  whole  which  can  have  been  composed  only  o_nce, 
the  product  of  one  individual  mind,  in  a  definite  time  and  in  a  definite  locality,  from 
which  it  then  started  on  a  migration  often  over  entire  continents.  This  fact,  the 
importance  of  which  can  hardly  be  under-estimated,  has  been  amply  proved  by  the 
researches  of  the  late  O.  Dahnhardt '  and  of  the  Finnish  school  of  folklonsts,  mostly 
embodied  in  the  FF  Communications,  works  which  do  not  appear  in  the  author  s 
bibliography.  But  if  migration  is  an  ascertained  fact,  it  is  clear  that  a  folk-tale 
1 1  note  the  following  works:  Les  Saints  successeurs  des  dieux,  1907;  Les  Vierges 
meres  el  les  naissances  miracuhuses.  1908;  and  Le  Discernemeni  du  miracle  1909,  all 
reviewed  in  Zeitsch.  d.  Vereinsf.  Volksk.,  XX,  1910,  p.  228;  Essais  de  folklore  hbhque, 
1922   and  a  series  of  articles  in  the  Revue  d' Elhnograpkie  et  de  Socwlogie. 

2  On  p   256  we  find  the  statement:    "Apres  avoir  reuni  un  nombre  important 

dev^^nnntesion^iepeutsongerilesrassemhlertoutes) "    Certainly,  in  Pans  one 

should  be  able  to  think  of  collecting  if  not  all,  at  least  a  vast  majority. 

3  Natursagen,  Leipzig,  1907-12. 
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THE  STORY  OF  ERIPHYLE  IN  AR.iBIC  LEGEND 
It  is  a  well-known  fact  that,  the  Islamic  legends  attached  to  Old  or 
New  Testament  characters  do  not  distinguish  tliemselves  by  an  excessive 
degree  of  originality.  As  a  general  rule,  Hebrew  and  Chrisfciau  legends  of 
rabbuucal  or  gno,stic  orighi  were  taken  over  by  Arabic  writers  and  more  or 
less  arbitranly  linked  with  Mohammed  or  particular  tenets  of  the  Moham- 
medan faith.  What  is  less  known  and  doubtless  less  common  is  the  connec- 
tioii  of  an  Old  Testamental  story  of  Hebrew  tradition  with  Greek  pagan 
mj-ths  and  motifs  borrowed  from  the  Greek  epic.  In  1876  Goldziher  poiiited 
out  a  curious  combination  of  legends  centering  around  tlie  name  of  Nimrod 
with  the  old  Greek  Oedipus  saga.'  I  am  able  to  draw  attention  to  another 
curious  grouping  no  less  remarkable  as  the  constituent  elements  are  harrlly  less 
heterogeneous  than  in  the  example  discussed  by  Goldziher.  I  refer  to  an 
Arabic  Tereion  of  tlie  story-  of  Balaam  which  has  been  transmitted  to  us  iu  a 

„^   InfT"  ^"'''l^">«'"-  ^'^'-  ^fy^'"^'  bei  <i,u  H.hraern  (Leipzig,  1870),  p.  216.     Of.  also 
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Two    Mediaeval  Derivatives  of 
Boethius 

De  Consolatione  Philosophiae 

Lib.  II,  metr.  7. 

Quicumque  solam  mente  praecipiti  petit 

Summumque  credit  gloriam, 
Late  patenfes  aefherig  cernat  plagas 

Artamque  terrarum  situni 
Breuera  repiere  non  ualentis  ambitum 

Pudebit  aucti  norfiinis. 
Quid  o  superbi  colla  mortali  iugo 

Frustra  leuare  gestiunt  ? 
Licet  remotos  fama  per  populos  means 

Diffusa  linguas  expiicet 
Et  magna  titulis  fulgeat  claris  domus  ; 

Mors  spernit  altam  gloriam, 
Inuoluit  humile  pariter  et  celsum  caput 

Aequatque  summis  infima  % 
Vbi  nunc  fidelis  ossa  Fabricii  manent, 

Quid  Brutus  aut  rigidns  Cato  ? 
Signat  superstes  fama  tenuis  pauculis 

Inane  nomen  litteris. 
Sed  quod  decora  nouimus  uocabiila. 

Num  scire  consumptos  datur? 
lacetis  ergo  prorsus  ignorabiles 

Nee  fama  notos  efficit. 
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A  NOTE  ON  THE  SOURCE  OF  VOLTAIRE'S  ERYPHILE 

1  /OLTAIRE'S  tragedy  ErypMle,  first  acted  in  1732  but  not 
V  published  until  after  the  author's  death,  formed  the  sub- 
ject, not  so  long  ago,  of  an  interesting  study  throwing  light 
upon  the  rather  petty  rivalries  and  jealousies  so  characteristic 
of  that  period  of  French  letters.^  On  that  occasion  the  writer 
of  that  article  was  careful  to  point  out  what  might  be  termed 
the  lack  of  originality  on  the  part  of  Voltaire,  whose  peculiar 
method  of  constructing  his  plots  out  of  existing  materials  would 
deserve,  however,  a  little  more  attention  than  is  usually  bestowed 
upon  the  subject  by  the  compilers  of  Histories  of  French 
Literature,  whether  in  English  or  in  French.  For  not  only 
does  he  show  an  unusually  wide  range  in  his  readings,  a  fact 
which  has  been  better  appreciated  in  his  philosophical  works, 
but— and  this  is  no  doubt  even  more  important— he  employs  no 
mean  skill  in  the  fusing  of  heterogeneous  materials.^  It  may 
therefore  be  quite  instructiC'e  to  enquire  a  little  more  closely 
into  the  source  or  sources  of  ErypMle.  A  summary,  however 
brief,  of  the  plot  of  the  play  is  unfortunately  indispensable. 

Some  twenty  years  before  the  opening  of  the  tragedy  the 
heroine  has  killed  her  husband  Amphiaraus  with  the  aid  of 
Hermogide,  her  paramour.  But  she  has  saved  the  child  of  her 
marriage,  a  boy,  entrusting  him  to  a  loyal  slave.  When  the 
curtain  rises  she  repents  of  her  crime  and  resists  the  will  of  her 
subjects,  who  want  her  to  marry  Hermogide,  in  order  to  have 
a  male  ruler,  and  of  Hermogide  himself,  eager  for  the  sovereign 
power.  In  her  difficult  situation  she  puts  her  trust  in  a  young 
and  victorious  general,  Alcmeon,  whom  she  loves  and  by  whom 
her  passion  is  reciprocated,  notwithstanding  the  difference  in 
their  ages.  She  is  about  to  marry  him  when  the  ghost  of 
Amphiaraus  appears  and  prevents  the  ceremony.  Then  it  de- 
velops that  her  prospective  husband  is  no  other  than  her  own 

■  A.  Ccnstans,  in  Publ.  Mod.  Lang.  Assoc,  XXXVIII  (1923),  pp.  859  ff. 

« I  have  attempted  to  shov.-  this  in  connection  with  the  genesis  of  Zaire:   cf. 

Mod.  Lans.  Revie-.v,  XX,  365- S*)- 
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Heine  Notes 


iA^.' 


Traumbilder,  8,  115-134 

The  lover  of  a  count's  daughter  is  surprised  by  her  father  at  a  nightly  meeting 
in  her  room.     He  is  taken  for  a  thief  and  promptly  hanged.' 

A  similar  story  forms  part  of  the  Arabian  Nights,  as  well  known  in  Heine's  day  as 
they  are  now.     I  quote  an  outline  given  by  V.  Chauvin:'  ,» 

"H&Iid,  Emir  de  Basra,  frappe  de  la  noblesse  d'un  jeune  homme  qu'on  accuse  de 
vo!  et  mis  d'ailleurs  en  eveil  par  certaines  de  ses  paroles  qu'on  lui  a  rapportees,  essaye 
de  toutes  les  fa5ons  de  I'amener  h.  parler  de  maniere  k  echapper  k  la  peine.  Mais  il 
s'obstine  k  maintenir  son  aveu.  Au  moment  od  on  va  done  lui  couper  la  main,  une 
jeune  fiUe  declare  que,  surpris  chez  elle,  il  a  saisi  des  objets  afin  de  se  faire  passer  pour 
un  voleur  et  sauver  ainsi  son  honneur.  Halid  dote  la  jeune  fille  et,  du  consentement 
de  son  pere,  lui  fait  6pouser  son  amant." 

Heine  read  this  story  no  doubt  in  the  translation  of  J.  v.  Hammer,  which  was 
then  the  most  popular  and  also  the  best  of  all  German  translations  of  the  great 
Oriental  compilation.'  Let  us  add  that  Heine  did  not  take  over  the  tale  without 
modifying  it.  In  the  first  place,  he  could  not  use  the  happy  ending  of  the  original; 
in  the  second  place,  the  hero's  generosity  would  have  been  out  of  place  in  the  picar- 
esque frame  or  setting  which  the  poet  provided  and  which  has  been  shown  to  be  an 
imitation  of  Robert  Burns' "The  Jolly  Beggars."* 


*f 


"Lied  des  Gefangenen" 

Als  pieine  GroCmutter  die  Lise  behext, 
Da  wollten  die  Leut'  sie  verbrennen. 
Schon  hatte  der  Amtmann  viel  Tinte  verklext, 
Doch  wollte  sie  nicht  bekennen. 

Und  als  man  sie  in  den  Kessel  schob, 
Da  schrie  sie  Mord  und  Wehe; 
Und  als  sich  der  schwarze  Qualm  erhob, 
Da  flog  sie  als  Rab'  in  die  Hohe. 

'  I  utilize  the  following  edition:  Heinrich  Heine,  Samtliche  Werke  in  zwolf  Teilen, 
mit  Einleitungen  und  Anmerkungen  herausgegeben  von  Paul  Beyer,  Karl  Quenzel 
und  ICarl  Hanns  Wegener.  Leipzig;  Hesse  und  Becker,  s.  d.  This  edition  is,  for 
the  bibliographical  side,  decidedly  superior  to  that  of  Elster. 

2  Bibliographic  des  ouvrages  arabes,  VII  (1903),  p.  134. 

'  J.  V.  Hammer,  Rosenol,  oder  Sagen  undKunden  des  Morgentandes,  atis  arabiscJien 
persischen  und  iiirkischen  Quellen  gesammelt,  Stuttgart,  1813,  II,  129;  Der  Tausend 
und  einer  Nacht  noch  nicht  iibersetzte  Mdhrchen,  Erzdklungen  und  Anekdoten,  Stuttgart 
u.  Tubingen,  1824,  III,  305.     For  this  edition  cf.  Chauvin,  op.  cit.,  IV  (1900),  p.  98, 

*  R.  Zenker  in  Zeiisch.f,  vgl.  Literaturgesch.  II.  Reihe,  VII,  245  ff. 
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BRIEF  ARTICLES  AND  NOTES 


A  NOTE  ON  FRANCESCO  BENEDETTI  (1785-1821) 
Francesco  Bencdetti  was  bom  at  Cortona  in  1785,  obtained  a  de- 
gree in  law  at  Pisa  iu  1809,  joined  the  revolutionary  society  of  the 
Carbonari,  wrote  many  tragedies,  odes  and  other  poems,  and  ended 
his  rather  unhappy  life  by  committing  suicide  at  Pistoia  in  1821. 
Among  his  thirteen  tragedies  arc  Tdegono  (1803),  Mitradate, 
Dejanira,  Congiura  di  Milam,  Ricmrdo  HI  (1819),  and  Cola  de 
Bemo  (1820-1821). 

Like  other  Italian  liberals  of  his  time,  Benedetti  looked  with  long- 
ing to  the  youthful  American  republic  enjoying  the  liberty  so  great- 
ly desired.  In  an  ode  "Per  la  naseita  del  Piglio  di  Napoleone  I" 
(Opere  di  Francesco  Benedetti,  Firen^e,  1858,  II,  259-266),  written 
in  1811,  he  first  refers  to  "il  risorto  Americano."  Two  years  later 
in  his  ode  "Sui  Costumi  del  seeolo  presente"  {Opere,  II,  266-273) 
he  expresses  his  longing  to  leave  the  "empio  sitol  prof  am"  to  live 
and  die  across  the  Atlantic  far  from  "I'ingrata  Patria." 

Le  libere  contrade*  .'       ;. 

M'avranno,  ove  il  valor  d'Argo  e  il  latino 
Eisorse,  e  la  oittade,  « 

,      Ctu  Home  impose  11  pensilvan  Quirino.  .       '  '    ' 

"Airitalia"  {Opere,  II,  289-295),  written  in  1814  contains  an- 
other reference  to  the  "Pensilvan,  die  d'Albione  e  figlio."  Finally, 
in  a  poem  written  in  1815  and  entitled  simply  "Ode  III"  {Opere, 
III,  273-276)  we  have  "una  gran  donna,"  identified  as  America' 
who  appears  with  the  bidding : 

*-        -  ■ . 

Vaime  oltre  all'Oceano,  ' 

Alia  vendetta  antiea. 

Chi  fe  tremarla  or  trema; 

La  giustizia  di  Dio  quauta  6  suprema  1 


Harvard  University 


Charles  B.  Millek 


A  NOTE  ON  THE  NEO-CLASSIC  CONTROVEBSY  IN  SPAIN 

An  interesting  echo  of  the  struggle  between  the  neo-classicists 

and  the  nationalists,  which  prevailed  in  the  theater  of  Spain  from 

the  time  of  Luzan  down  to  the  advent  of  Romanticism,  is  to  be  found 

as  late  as  1836  in  the  preface  to  an  edition  of  Lope  de  Vega's  El 
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DE  LA  .REVISTA  DK  HLOLOtSfA  ESPASOtA*,   IQ.J4,  XXI 


LA   MUERTE   DE  BEN  tEHHAF 

En  su  obra  magistral  La  Espaiia  del  Cicl,  D.  Ramon  Me- 
nendez  Pidal  ]ogr6  probar  que  Ruy  Diaz,  Ilamado  «el  Cid», 
lejos  de  haber  sido  el  aventurero  cruel  y  sanguinarlo  pintado 
por  el  historiador  holandes  R.  Dozy  a  mediados  del  siglo 
pasado,  fue  realmente  un  hombre  de  singular  nobleza  y  huma- 
nidad,  siempre  que  se  tengan  en  cuenta,  como  es  justo,  el 
esplritu  y  las  costumbres  de  aquella  epoca  lejana,  todas  bas- 
tante  diferentes  de  las  nuestras. 

Ei  hecho  que  ha  contribuido  mas  que  ningtin  otro  a  dar 
una  apariencia  plausible  a  las  opiniones  de  Dozy  fue,  si  no 
me  equivoco,  la  condena  y  ejecucion  de  Ben  '^ehliaf,  cadi  de 
Valencia,  en  el  mes  de  mayo  de  1095.  Trascribire  las  mis- 
mas  palabras  de  Men6ndez  Pidal  ^ : 

Ben  tehhaf  fu^  llevado  a  ajusticiy.  En  las  afueras  de  Valencia  se 
cav<5  un  hoyo,  donde  el  ex  cadi  fud  enterrado  hasta  el  pecho;  los  haces 
de  lena  puestos  alrededor  fueron  encendidos,  y  cuando  el  fuego  se 
propago,  e!  reo,  exclamando  «En  el  nombre  de  Alah,  el  clemente,  el 
misericordiosoj,  acercaba  con  sus  manos  los  tizones  llameantes,  a  fin 
de  acelerar  el  momento  en  que  el  alma  abandonase  los  atormentados 
miembros. 

Seiiaia  el  historiador  espanol,  iniitil  es  decirlo,  que  Ben 
Yehhaf,  lejos  de  ser  una  vi'ctima  inocenle,,  era  en  realidad  un 
politico  ambicioso,  aunque  inhabil,  asesino  de  su  seiior,  fiel 
tributario  del  Cid.  Mand6  este  a  un  cadi  moro  y  a  los  moros 
principales  de  Valencia  que  juzgasen,  segifin  su  ley,  la  pena 
que  merecia  quien  habfa  matado  a  su  sefior  y  habia  sido 
perjuro.  El  cadi  juzg6  que  el  reo  debi'a  ser  iapidado.  El  Cid 
no  hizo  mas  que  ejecutar  la  sentencia  pronunciada  por  los 
jueces   moros,  cambiando   solamente  el  modo  del  suplicio. 


R.  MEJti5»i>Bz  PiBAt,  La  Espaiia  del  Cid,  Madrid,  1029,  11,  553. 
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-     ARMAND  GODOY  AND  "  LA  PHALANGE  " 

'v -;,;■--,;       A.  H.  Krappe 

;  Dis-moi,  Seigneur,  par  quelle  allee 

*_  J.  Ma  tres  belle  s'en  est  allee 

!  Vers  le  silence; 

Dans  quelle  nuit  —  noire?  etoilee?  — 
Trctnblent  le  lys  et  I'azalee 
De  son  silence. 

Thus  opens,  with  a  truly  haunting  rhythm  arid  melody,  the 
poet's  contribution  to  the  Jianuary  number  of  La  Phalange,^  the 
journal  that  was  once — it  seems  now  so  long  ago! — ^the  medium 
cf  Francis  Jammes,  Paul  Claudel,  Georges  Duhamel,  to  mention 
but  the  better  known  even  on  this  side  of  the  Atlantic.  There  is 
no  need  to  emphasize  the  courage  required,  at  this  day  and  age, 
for  the  resusdtation  of  a  purely  poetic  journal  which  died,  like  the 
rest  of  us— the  lost  generation — in  1914.  What  dictated  this  resus- 
citation was,  probably,  *the  sad,  all  too  sad,  realization  that  this 
world  of  ours  needs  at  least  a  spark  of  that  idealism,  that  self- 
sacrifice,  that  intuitive  groping  for  something  higher  and  better 
which  only  the  Latin  race  can  give — ^when  it  stands  united. 

And  this  new  series  of  La  Phalange  promises  to  be  a  glowing 
apotheosis  of  Latinity,  the  essential  meaning  of  which  term  is  so 
well  brought  out  by  Paul  Giran  in  his  brief  article  De  I'indizn- 
dualisme  latin,  published  in  the  February  number:  Collectivism  and 
the  machine  have  their  raison  d'etre,  their  eminent  usefulness ;  yet 
they  cannot  replace  that  all  important  element,  the  directing  spirit 
which  requires  a  sense  of  values  and  a  sense  of  proportion,  the 
inagniiudo  animi  of  Cicero,  Humanism,  in  the  European,  the  Latin, 
sense  of  the  term. 

Thus  it  is  with  understanding  appreciation  that  one  turns  the 
leaves  of  the  joojrnal,   replenished  with  suggestive  articles  and 


1  Direc.teurs:  Jean  Royere,  Armand;  Godoy.  Direction  et  Administration: 
33,  rue  Franklin,  Paris,  XVIeme.  Abonnement  annuel:  45  fr.  Etranger: 
55  fr. 
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THE  BIRTH  OF  ADONIS 
By  Alexander  H.  Krappe 


A  DONis  was  the  son  of  Theias,  king  of  the  Assyrians,  This  Theias, 

ly  so  the  story  runs,  had  a  daughter  called  Smyrna,  who,  having 
JL  JL  incurred  the  displeasure  of  Aphrodite,  fell  in  love  with  her 
own  father.  With  the  help  of  her  nurse  she  succeeded  in  her  incestuous 
designs,  sharing  her  father's  couch  for  twelve  nights  running  without 
being  recognized  by  him.  At  last,  however,  he  discovered  her  identity 
and,  in  just  indignation,  pursued  her,  sword  in  hand.  Taking  pity  on 
her,  the  gods  transformed  her  into  a  tree,  the  very  one  which  still 
bears  her  name.  Ten  months  later  this  tree  opened,  giving  birth  to 
the  fair  Adonis.^ 

The  account  of  Antoninus  Liberalis  (c.  34)  adds  several  details  on 
the  subterfuge  employed  by  the  nurse:  she  tells  Theias  that  a  girl  of 
good  family,  madly  in  love  with  him,  desires  to  enjoy  his  embraces, 
and  the  monarch  has  a  sufficiently  high  opinion  of  his  own  male  charms 
not  to  doubt  her  word.  The  plot  succeeds  for  a  time,  but  in  the  end 
the  king,  wishing  to  see  the  face  of  the  fair  charmer,  causes  a  fire  to 
be  lighted  in  the  middle  of  the  night  and  thus  becomes  aware  of  his 
daughter's  shame.  The  birth  of  her  child  takes  place  hefore  his  moth- 
er's transformation  into  a*tree,  but  the  latter  is  said  to  weep  still  over 
her  fault  J  her  tears  are  what  men  call  myrrh.  Theias  does  not  survive 
long  the  terrible  discovery^  seized  with  despair,  he  puts  an  end  to 
his  days. 

Ovid  knows  the  names  of  the  heroine's  parents,  Kinyras  and  Ken- 
chreisj  the  sorry  heroine  herself  is  named  by  him  Myrrha.  On  the 
advice  of  her  nurse,  she  takes  advantage  of  a  feast  to  approach  her 
father  when  he  is  in  his  cups.  After  the  discovery  Myrrha  flees,  wan- 
dering for  nine  months  over  the  face  of  the  earth;  but  finally  she 
returns  to  her  own  country,  Arabia,  where  she  is  transformed  into  a 
tree.  In  this  form  she  gives  birth  to  Adonis.^ 

According  to  Hyginus  (fab.  58)  Kinyras,  the  heroine's  father,  is 
king  of  the  Assyrians.  It  is  not  the  girl  but  her  mother,  Kenchreis, 

1.  .4pollodorus    in     14.  4.   i-r,  Athen.  X.   83,  p.  456    (Dindorf).   Apollodorus 

follows  the  plot  of  a  lost  tragedy  of  Panyasis,  who  lived  in  tlie  fifth  century  before 
our  era;  cf.  also  Sir  James  G.  F.azcr,  Jdonis,  Aith^  Osiris  (London,  ,9,4),  ,,  pp 
227   f.  >      ?    -r,  7      >   tr- 

2.  Metatn.  x.  298-514. 
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A  VOLUME  BY  OUR  HONORARY  PRESIDENT— A 
SPANISH  ROMANCERO  IN  ENGLISH 

Some  time  in  the  not  too  distant  future  the  history  of  the  infiu- 
ence  exercised  by  the  Spanish  and  Portuguese  romancero  upon  Occi- 
dental letters  will  receive  the  study  which  it  would  seem  to  deserve. 
This  influence  may  be  said  to  have  had  its  inception  with  Herder's 
Stimmen.  It  extends  across  the  lovely  translations  of  Sir  John  Bow- 
ring  to  Hugo's  Legende  des  siecles  and  Heine's  Romancero  as  well 
as  to  our  own  Longfellow.  It  is  still  an  active  leaven  even  in  modern 
poetry.  Yet  one  would  have  to  look  far  to  find  a  true  Spanish  roman- 
cero in  a  non-Spanish  language  and  one  which  professes  to  be  more 
than  a  rendering  of  old  themes  in  new  garb.  Such  a  work  is  the 
present  volume  of  Rinias,  a  collection  of  original  verse  on  Spanish 
epic  subjects,  by  one  of  the  most  competent  of  contemporai'y  hispan- 
ists,  Mr.  Archer  M.  Huntington.^ 

If  the  essence  of  the  Spanish  ballad  or  romance  has  long  been 
recognized  as  a  narrative  of  epic  facts  seen  through  a  lyric  medium, 
these  Rimas  are  in  large  part  true  romances,  in  character,  if  not  always 
in  form.   The  motto  of  the  volume  indicates  as  much: 

Out  of  Vizcayan  waters  tossed  and  gray, 
Out  of  veined  onyx  of  Atlantic  deep. 
On  storied  purple  of  the  Latin  sea 
Lifts  the  grim  cameo  of  Spain  asleep. 

But  it  is  more  than  a  set  of  epic  subjects  beheld  through  the  prism 
of  a  lyrical  temperament;  it  is  a  series  of  glowing  pictures  of  the 
glorious  southland,  reproduced  by  the  contemplative,  one  is  tempted 
to  say  dreamy,  attitude  of  mind  which  is  generally  associated  with 
the  sun-lit  mists  of  England  and  northwestern  Germany,  when  the 
sun  proves  victorious,  as  it  often  does  in  summer  and  early  autumn. 
The  iirst  poem,  dedicated  to  the  nuns  of  the  ancient  abbey  of  Vallbona 
in  Cataluna,  is  a  fine  example  of  this :  "Names,  names  are  the  ladies 


^  Rimas,  New  York.  1936  (Hispanic  Notes  and  Monographs.  Poetry  Series). 
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Stories  of  women  giving  birth  to  animals  are  found  all  over  the  world,  and 
serious  chroniclers  and  historians  have  not  disdained  to  report  them.  Many 
of  these  have  their  root  in  phenomena  of  abortions  and  miscarriages  well 
known  to  medical  science,  the  wild  play  of  human  fancy  doing  the  rest.  Such 
phenomena  constitute  die  bulk  of  "monstrous  births"  which,  viewed  as  por- 
tents of  evil,  were  conscientiously  recorded  by  the  Roman  historians:  the  pages 
of  Livy,  to  give  just  one  example,  are  filled  with  them.^  It  is  likely  that  these 
birth  omens  belong  to  the  large  class  of  childish  superstitions  carried  to  Italy 
by  the  Etruscans;  for  much  the  same  portents  were  known  in  ancient  Baby- 
lonia, where  they  were  classified  and  interpreted  in  learned  treatises."  They 
will  not  concern  us  in  the  sequel. 

Again,  if  in  certain  medieval  texts  mention  is  made  of  women  giving  birth 
to  toads,'  it  is  to  be  suspected  that  this  fancy  is  somehow  connected  with  the 
well-known  conception  of  the  matrix  as  a  toad.*  This  class  of  tales  will  also  be 
left  out  of  account  in  the  following  pages. 

Abstraction  should  also  be  made  of  tales  belonging  to  the  "werewolf"  type, 
i.e.,  stories  narrating  how  a  woman  may  transform  herself  into  an  animal  and 
in  that  shape  give  birth  to  an  animal  of  the  same  species.  Thus  a  Lapp  tale 
reports  how  a  woman  transforms  herself  into  a  deer  and,  after  having  inter- 
course with  a  stag,  gives  birth  to  a  fawn."  Again  in  South  America  a  were-jaguar 
is  thought  to  be  the  offspring  of  a  human  mother  and  an  evil  spirit." 

Closely  related  to  this  class  of  stories  is  another,  in  which  the  transformation 
is  imposed  by  another  person.  It  frequently  also  involves  a  change  of  sex. 
There  exists  a  wild  tale  by  which  the  Kizilbash  of  Asia  Minor  explain  the 

» Cf.  Pliny,  N.H.,  VII,  3,  and  the  observations  of  John  Bostock,  M.D.,  appended  in  the  English 
translation  published  in  the  Bohn  Libraries  {II,  137);  Ren6  Basset,  Melusine,  III  (1886-1887),  cols. 
527-538.  For  analogous  modern  cases  cf.  A.  Grain,  La  Tradition,  XVI  (1902),  pp.  329-331. 

^Morris  Jastrow,  Babylonian-Assyrian  Birth-Omens,  Giessen,  1914  [Religionsgeschichtliche  Ver- 
suche  und  Vorarbeiten,  XIV  (5)],  pp.  40  f. 

'  J.  Bolte,  Zeugnisse  zur  Geschichte  der  Miirchen  [Folklore  Fellows  Communications,  No.  39] 
(Helsingtors,  1921),  p.  16;  H.  E.  Rollins,  The  Pack  of  Autolycus  (Cambridge,  Mass.,  1927),  pp.  185  ff. 

*  M.  Hofler,  Globus,  LXXXVIII  (1905),  pp.  25-27;  H.  Magnus,  Mitteilungen  d.  Schlesischen  Ge- 
sellschaft  /.  Volkshunde,  VIII  (2)  (1906),  pp.  52  fl.;  Marie  Andree-Eysn,  ibid.,  VIII  (17),  pp.  4S-54; 
K.  Spiess,  Mitra,  I  (1914),  col.  209  ff.;  R.  Kriss,  Das  Gebdrmultermotiv  (.Augsburg,  1929);  Zeitschrift 
f.  Volkskunde,  II  (1930),  p.  264;  V.  Alford  and  R.  Gallop,  Folk-Lore,  XLVI  (1935),  p.  355.  In  Europe 
the  concept  goes  back  into  the  Middle  Ages;  cf.  S.  Singer,  Zeitschrift  f.  deutsche  Pliilologie,  LII 
(1927),  p.  88. 

'  C.  F.  Coxweil,  Siberian  and  Other  Folk-Tales  (London  [1925]),  pp.  631  f. 

"Th.  Koch-Griinberg,  Z-wei  Jahre  bei  den  Indianern  2^'ordwest  Brasiliens  (Stuttgart,  1923),  II,  155. 
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HE  MBaARY  C»  CONGRESS  PHAETHON 

Alexander  H.  KLrappe 

THERE  IS  NO  NEED  to  outlinc,  for  the  readers  of  this  review,  the 
story  o£  Phaethon,  the  son  of  Hehos,  whose  rashness  tlireatens 
to  destroy  the  world  by  one  tremendous  conflagration,  when 
he  is  hurled  by  Zeus  from  the  solar  chariot  which  he  had  had  the  pre- 
-  sumption,  though  not  the  necessary  experience,  to  drive  across  the  vault 
of  heaven.  This  story  is  known  to  all  lovers  of  classical  poetry,  thanks 
chiefly  to  the  magnificent  art  of  Ovid.i  What  is  less  generally  known  is 
the  important  fact  that  this  form  of  the  story  is  neither  the  only  nor 
even  the  oldest  one. 

In  his  Theogony,^  Hesiod  (if  indeed  he  is  the  author  of  that  work) 
briefly  reports  how  Phaethon,  the  son  of  Eos  and  Kephalos.^  is  kid- 
napped as  a  boy  of  tender  age  by  Aphrodite,  who  appoints  him  keeper 
of  her  shrine.  Pausanias  (i.  3.  1)  was  familiar  with  this  tradition:  on  the 
tiled  roof  of  the  hall  where  the  Athenian  archon  held  court,  the  travel- 
ler saw  Hemera  (who  here  has  taken  the  place  of  Eos)  carrying  Keph- 
alos,  and  he  adds  for  the  information  of  his  readers  that  the  son  of 
Kephalos  and  Hemera  was  Phaethon  whom,  according  to  Hesiod,  Aphro- 
dite kidnapped*  and  made  the  keeper  of  her  shrine.* 

Commenting  on  the  myths  attached  to  Eos,  E.  Rohde^  conjectured 
that,  in  the  original  form  of  the  s^ory,  Aphrodite  seems  to  have  kid- 
napped the  boy  to  offer  him  more  than  a  sexton's  job,  that  she  took  him 
with  her  into  some  far-off  paradise,  very  much  like  the  fairy  in  the  lay  of 
Lanval  of  Marie  de  France.^  This  conjecture  is  borne  out  by  the  fact 

1.  Met.  u.  1-400;  Lucret.  v.  396  ff.;  cf.  G.  Knaack  in  Roscher's  Lexikon  iii  (a),  col. 
8187  ff.;  A.  B.  Cook,  Zeus,  11  (1925),  476.  On  the  study  of  O.  Gruppe,  "Aithiopenmy- 
then."  Philologus,  xlvii  (1889),  92-107;  388-43,  cf.  A.  Socin,  ibid.,  575,  and  the 
writer's  article,  "Bene  Elohim,"  Studi  e  Materiali  di  Storia  delle  Religioni,  ix  (1933), 
157  ff. 

2.  Vv.  986-991;  cf.  C.  Robert,  Hermes,  xvni  (1883),  434-41. 

3.  On  Kephalos  cf.  U.  v.  Wilamowitz-Moellendorff,  Hermes,  xvm,  423  ff. 

4.  This  part  of  the  sentence  is  missing  in  the  text,  but  the  context  is  perfectly  clear; 
cf.  Wilamowitz,  op.  cit.,  p.  416,  n.  i. 

5.  As  is  well  known,  Euripides  drew  on  this  text  to  make  Aphrodite  the  bride 
of  Phaethon,  who  objects  to  this  match,  perhaps  for  the  same  reason  which  makes  the 
young  Ferdinand  v.  Walther,  in  Schiller's  Kahale' und  Liehe,  recoil  from  the  proposed 
match  with  Lady  Milford.  Cf.  Wilamowitz,  op.  cit.,  pp.  409  ff. 

6.  Psyche  (Tubingen,  1925),  pp.  74  f.;  135.  n.  1. 

7.  Ed.  Karl  Warnke  (Halle,  1925),  pp.  cxxx  ff.;  i86  ff. 
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Le  role  du  swrTiaturel  daris  lea  chansmis  de  geate,  par  Adolphe  Jacques  Dick- 
man.     Paris:   Champion,  1926. 

This  work  presented  for  the  doctorate  at  the  University  of  Iowa  forms  an 
attractive  volume  of  more  than  two  hundred  pages.  The  title  of  the  volume 
is  somewhat  misleading,  for  not  only  is  the  supernatural  considered,  but  the 
simply  marvelous  as  well.  The  main  body  of  the  thesis,  forming  Part  Three 
of  the  study,  bears  the  more  appropriate  title:  Le  role  du  merveilleax  et  du 
sumaturel  religievx,  religievx  to  be  interpreted  ckritien  as  appears  in  the  sub- 
ject of  chapter  three.  As  a  counterpart  to  Christian  supernaturaJism,  one 
might  have  expected  a  chapter  on  pagan  supematuralism,  but  all  references 
to  pagan  superstitions,  magic,  .sorcery,  fairies,  pagan  gods,  etc.,  are  included 
under  the  merveUleux,  along  with  aU  that  is  extraordinary  and  hence  mar- 
velous in  the  common  acceptation  of  the  term. 

It  is  evident,  therefore,  that  Mr.  Dickman  has  attempted  a  vast  and  in- 
tricate subject.  Part  Two,  covering  fifty  pages  and  devoted  to  short  rfisum^s 
of  the  flfty-six  chansons  de  geste  studied,  attests  the  amount  of  work  done 
by  the  author  to  form  a  basis  for  his  judgments.  These  resumes  might  be 
read  with  interest  by  the  student  of  French  or  comparative  literature  who 
is  not  familiar  with  the  Old  French  language.  But  the  part  of  the  work 
which  seems  to  us  will  prove  of  most  value  is  the  Index  in  which  are  recorded 
the  data  with  exact  references  to  tl»eir  origin  in  the  chansons  studied.  We 
may  not  accept  the  classiiication  of  the  data  as  the  most  desirable  in  every 
respect,  but  in  these  more  than  thirty  large  pages  in  comparatively  fine  print, 
there  is  a  mine  of  information  for  the  student  of  the  future. 

Mr.  Dickman  recognizes  (p.  70)  that  he  is  not  the  first  to  study  the  super- 
natural in  its  varied  manifestations  in  the  chansons  de  geste  .  But  usually 
his  predecessors  have  chosen  to  treat  only  one  aspect  of  the  marvelous  or  of 
the  supernatural.  By  presenting  the  whole  field,  he  hoped  to  show  (p.  76) 
the  development  in  the  use  of  the  marvelous  as  a  literary  device  for  attracting 
the  public.  He  hoped  also  to  decide  whether  the  use  of  Christian  supematural- 
ism has  likewise  varied  during  the  life  of  the  chansons  de  geste,  whether  it 
has  an  important  influence  upon  the  action  and  the  characters,  whether  it 
makes  these  poems  didactic,  or  whether  it  simply  reflects  the  spirit  of  their 
day.  The  value  of  the  answers  obtained  may  not  be  commensurate  with  the 
effort  expended,  but  it  is  much  to  Mr.  Dickman 's  credit  to  have  raised  these 
interesting  questions.  Some  parts  of  the  argument  seem  to  us  in  need  of 
strengthening.  We  are  not  convinced,  for  example,  that  Adenet  le  Roi  (p. 
12;  cf.  p.  17  and  p.  80)  a' Hive  contre  I'abm  du  merveiUeux  de  descriptions 
romantigues,  contre  I'addition  de  eiroonstances  extraordinaires,  simply  because 
he  says  he  is  going  to  tell  the  truth  in  recounting  his  tale,  and  not  follow 
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iJfiENDE  PU  TANNHAUSEB 


II  y  a  presque  quarante  ans,  Gaston  Paris  publiait  ses 
etudes  .sur  ia  legende  du  Tapuhauser  (1).  H  y  signalgit  plu- 
sieurs  tei^tes  medievuiis,  en  partie  italie^s,  en  pai-tie  fran- 
cais,  qui  localisent  le  royaume  i'eerique  du  chevalier 
ailemand  a  Finterieur  4'une  montagpe  itaiienne,  le  Mont 
de  la  Sibylle,  dans  I'ancien  duche  de  Spol^te,  pres  de  la 
petite  ville  de  Norcia.  Le  plus  apcien  de  ces  textes  est 
a^iterieur  au  plus  ancien  texte  ailemand  CQunu  dc  la  le- 
gende :  les  versions  les  plus  anciepnes  du  fameux  Tann- 
haiisexlied  ne  datent  que  du  xvi«  siecie;  la  premiere  allit- 
sian  precise  k  \^  legpridp,  relevpe  daps  un  poeme 
allegoriqupi,  est  de  1450  ejiviron.  Eri  outre,  un  certain  air 
classiqye  propre  a  M  legende  et  d'autres  indices  plutot 
secondaires  perinettaient  au  grand  savant  francais  de 
conclure  qu'il  s'agissait  d'une  legende  d'origine  itajienjie, 
transplaptpe  de  bonne  heure  en  Suisse  et  en  Allemagne, 
oi\  elle  aurait  fait  fortune. 


Qu'il  s'agisse  en  effct  d'une  legende  «  migratoire  a, 
pour  employer  le  terme  technique  des  foikloristes,  cela 

(I)  Revue  iie  Paris,  13  dticerabre  1897  et  la  mars  1898.  Li-  Icetcur  trpu- 
Tera  !a  littirature  ricente  et  nonsbreuse  sur  la  ligfnde  dans  Kai-l  WBhrhan, 
Die  deutschen  Saijm  (les-  MitUlalters,  Mimlcti,  MHfl,  II,  ai2,  et  dans  tcs 
Nene  Jabrhi'ichei  jiir  das  klaasisclic-  Allfi-fnm,   l-lTt  (1921),  p.  .57   ct  suiy. 
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La  Source  flamande  du  conte 
El  Verdugo  d'Honore  de  Balzac. 

Si  Ton  entreprenait  la  tache,  aussi  seduisante  qu'elle 
est  difficile,  de  recueillir  et  d'examiner  tous  les  echos 
litteraires  produits  par  I'expedition  de  Napoleon  1"^  eti 
Espagne,  if  faudrait  sans  doute  faire  une  place  assez 
considerable  a  Honore  de  Balzac  et  a  son  conte 
El  Verdugo.  Ce  n'est  pas  qu'il  se  soit  contente,  comme 
tant  de  ses  contemporains,  de  voir  dans  le  pays  d'Outre- 
Pyrenees  un  champ  fertile  ouvert  aux  imaginations 
romanesques  a  la  recherche  de  la  couleur  locale.  II  a 
fait  plus.  Ayant  des  notions  claires  et  libres  de  tout 
prejuge  romantique  sur  la  chose  terrible  et  feroce  que 
fut  cette  guerre  de  guerillas,  Balzac  s'evertua  a  la  de- 
peindre  telle  qu'elle  fut.  Qu'ep  ce  faisant  il  ait  choque  et 
choque  toujours  nos  susceptibilites  de  cidlises  (ou  soi- 
disants  teis),  on  ne  saurait  en  douter.  Qu'il  ait  mele  un 
peu  trop  ouvertement  I'horrible  a  la  volupte  et  aux 
plaisirs  des  sens,  c'est  bien  certain.  Mais  il  serait  diffi- 
cile de  dire  qu'il  s'est  eloigne  de  la  verite  interieure  (qui 
est  apres  tout  la  plus  importante)  des  caracteres  et  des 
evenements.  Pour  obtenir  les  renseignements  neces- 
saires,  il  ne  lui  a  guere  fallu  aller  tres  loin  ;  tout  autour 
de  lui  il  y  avait  sans  doute  bon  nombre  d'invalides  des 
guerres  de  I'Empire,  par  trop  prets  a  lui  parler  de  leurs 
prouesses  d'antan. 

La  question  se  pose  pourtant  ;  Oii  I'auteur  a-t-il  puise 
pour  I'intrigue  de  son  conte,  assurement  peu  commune  ? 
Qu'il  s'agisse  d'un  fait  historique,  ce  n'est  guere  proba- 
ble ;  alors  Balzac  ne  serait  pas  le  seul  a  nous  en  parler. 
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MISCELLANEOUS  NOTES 

Bishop  Gu^'tiiorpe. 

Bishop  Gimthorpe  belonged  to  the  small  group  of  English  scholars, 
coming  for  the  most  part  from  Balliol  College,  Oxford,  who  about  the 
middle  of  the  fifteenth  century  prepared  the  way  for  English  Humanism 
by  studying  the  new  learning  at  its  sources  in  Italy  and  bringing  collec- 
tions of  copies  of  classical  authors  back  with  them  to  EngiaudJ^. 
One  of  these  copies  is  preserved  in  MS.  Bodl.  587  in  the  Bodleian 
Library  in  Oxford,  a  large  tract  under  the  heading  of  'Bishop  Gun- 
thorpe's  Rhetoric' 

Until  recently  this  tract  has  been  looked  upon  as  the  Bishop's  own 
work^.  But  on  closer  inspection  it  proved  to  be  a  copy  (imperfect  at 
the  beginning)  of  the  late  Latin  Rhetorica  of  Chirius  Fortunatianus^. 
This  was  apparently  a  book  for  the  use  of  teachers  or  a  repetition-book 
for  students,  the  whole  material  being  subdivided  into  short  questions 
and  answers*. 

In  MS.  Bodl.  587  the  Rhetorica  of  Fortunatianus  is  followed  by  passages 
taken  from  other  Rhetoricians,  viz.  Augustine  ^  and  Martianus  Capella*, 
and  a  treatise  on  dialectics'',  also  from  Augustine,  forms  the  conclusion. 

The  collecting  of  these  pieces,  however,  is  not  the  Bishop's  own  work 
either,  the  whole  collection  in  i^ie  same  order  being  found  in  Codex 
Vat.  Urb.  1180*.  The  supposition  that  this  manuscript  was  the  original 
from  which  the  English  copy  was  taken  is  corroborated  by  the  interesting 

'  Cp.  L.  Einstein,  The  Italian  Ranaissanct  in  England,  pp.  17,  23,  nnd  Did.  of  NaLBiugr., 
Art.  'Gunthorjje.' 
^  Ibidem. 
'  Ed.  Halm  in  Ehdoras  latini  minares. 

*  It  was  tliis  characteristic  form  which  led  me  to  the  identification  of  the  work.  For  a 
number  of  details  concerning  the  Ojcford  Manuscript  I  am  indebted  to  Mr  Craster,  ivecner 
of  the  VVestern  Manu.scripts  at  tiie  Bodleian  Library,  Oxford.  MS.  Bodl.  .587,  foJ.  1-.37,  ' sed 
adversarii  sui— ufc  niliil  sit  in  nobis  notabile,'  corresponds  to  Hahn.  p.  83, 1.  15-p.  134, 1.  IS). 

*  Fol.  37sqq.,  'oratoris  ofBcium  est — non  aliter  e.xorsus  est,'  corresponds  to  Halm, 
p.  137,  1.  4-p.  1.51,  !.  4. 

"  Fol,  42sr(ci.,  "Nunc  locutionis  cura  est — incipit  esse  non  figura,"  corresponds  to  Halm, 
p.  472,  1.  18-p.  479,  1.  3. 

'Fol,  4(>-47,  'Dialectica  est-  bene  disputandi  scientia — ab  ea  quod  est  Icpus  defiexura 
est,'  corresponds  to  Augustine :  •  Prineipia  dialectica,'  ed.  Migne,  Patrol.  Int.,  xxxn.  x)p.  UOU-- 
1410, 

'  The  Italian  manuseripts  and  editions  of  Fortunatianua  are  dealt  vnth  by  Sabbadini 
in  Sludi  italiani  ili  fiMagia  dassica,  1903,  pp.  286  ff.  Of  these  Cod.  .\rabro».  Q'3.5  does  not 
contain  Martianus  Capeila,  Cod.  Gnameriano  120  does  not  appear  to  contain  the  dialectics, 
xlU  these  additions  are  to  be  found  in  tlie  editio  princepa  which  however  is  Later  tlian 
Qunthoqia's  copy. 
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II.  Literaturwissenschaft. 

I.  Sur  un  episode  de  la  Vengeance  de  Raguidel. 

La  Vengeance  de  Raguidel^  est  un  excellent  exemple  de  romar. 
episodique,  serie  d'aventures  decousiies,  n'ayant  en  commtin  que 
le  personnage  du  lieros.  L'episode  dont  il  s'agit  ici  est  le  deuxieme 
du  roman.  Pour  en  donner  une  ide6e  au  lecteur,  on  ne  saurait  faire 
mieux  que  de  citer  le  resume  de  Gaston  Paris^. 

Gauvain,  se  rcndant  a  la  cour  d'Arthur,  apres  avoir  quitt^  le  chateau 
de  Maduc,  entend  les  cris  d'une  demoiselle  qu'un  chevalier  maltraite  et 
\'eut  tuer,  ayant  d^ji  tue  son  pere;  il  la  dehvre  apr&s  un  combat  terrible; 
Ide  lui  ofire  son  amour  et  lui  jure  une  reconnaissance  eternelle.  Gauvain, 
de  son  cote,  se  sent  pris  pour  elle  d'un  vif  amour.  Apr&s  un  repos  rempli 
de  daices  dans  le  chateau  de  sa  maitresse,  il  reprend  le  chemin  de  la  cour. . . 
Ide  I'accompagne,  portant  un  gpervier  sur  son  poing  et  sui^-i  de  deux  U- 
vriers.  lis  arrivent  k  la  cour.  Peu  de  temps  aprfcs  .<5'y  presente  un  chevalier 
qui  avait  les  traits  reguUers  et  le  bas  du  corps  fort  bien  fait,  mais  le  buste 
ridiculement  petit  et  charge  de  deux  bosses.  Ce  chevalier  .  .  .  obtient  d'Ar- 
thur qu'il  lui  accordera,  sans  le  connaltre  d'avance,  le  don  qu'il  va  lui  de- 
mander:  or  ce  don,  c'est  tout  simplemeut  la  belle  Ide,  assise  k  c6t6  de 
Gauvain.  Celui-ci  naturellement  proteste,  et  propose  au  chevalier  de  de- 
cider la  querelle  par  un  combat;  I'etranger  accepte,  mais  il  ne  veut  pas 
combattre  Gauvain  chez  son  oncle :  il  lui  donne  rendez-vous  dans  un  mois, 
k  la  cour  du  roi  Baudemagus.  Comme  il  va  s'^oigner,  on  lui  demande  com- 
ment il  s'appelle.     II  r^pond: 

4392  «Druidain,  li  fius  Drulias. 

Et  por  50  ai  ngn  Druydain 

Que  je  doi  estre  drus  Idain, 

Ele  ma  drue  et  je  ses  drus: 

Lors  si  serai  joians  et  drus  I 

Ce  ne  puet  estre  trestorn^; 

Trestuit  li  honme  qui  sont  n6 

Ne  touroient  cest  argument. 

Li  Lyons  d'arain  qui  ne  ment 

Me  dist  que  je  ravrai!»  fait  oil. 

Et  il  dist  voir,  que  puis  I'ot  il 

Le  plus  des  jors  de  son  a.6. 

Sorti  li  fu  des  qu'il  fu  ne. 
Quelque  temps  apris,  Gauvain  s'arme  et  part  avec  Ide  pour  aller 
trouver  son  adversaire.    En  chemin,  il  rencontre  un  chevaUer  qui  veut  lui 
enlever  sa  compagne;  Gauvain  s'apprSte  k  le  f rapper,  mais  I'autre  lui  dit: 

4533  «S'il  vos  sanble  que  ce.  soit  biens, 
Por  ce  que  li  tors  n'en  soit  miens, 

»  Ed.  M.  Friedwagner,  HaUe.  1909;  cp.  Bruce,  The  Evolution  of 
Arthurian  Romance,  II,  208  et  suiv.;  Gaston  Paris,  Hisloire  littdraire.  XXX 
{iS88),p.  45  et  suiv. 

*  Ibid.,  p.  59  et  suiv. 
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same  Egcrtun  MS.,  the  third  (John  Wilson's  play,  The  Cheats)  troin  a 
Worcester  College  MS.  The  text  of  the  last  differs  much  from  the 
printed  text,  chiefly  because  it  is  in  the  form  lu  which  it  was  submitted 
to  the  Master  of  the  Revels  about  1662  and  contains  passages  which  he 
"^  ordered  to  be  excised.  Herbert's  censorial  principles,  as  I)r  Boas  shows, 
remained  the  same  to  the  end. 

In  the  case  of  the  other  two  plays,  Mdmond  Ironside  and  ./  hom<j,s  of      / 
WoodHtock  (called  by  Keller  Ricluvrd  11,  Erder  Teil),  Dr  Boas  giv-es 
many  cogent  reasons  for  dating  them  both  about  1590  in  spite  of  the     '  4. 

tkct  that  in  the  Egerton  MS.  they  bear  the  names  of  actors  of  the 
middle  of  the  seventeenth  century  and  are  associated  with  plays  '>i  that 
period  Dr  Boas's  reasons  do  not  apparently  quite  convince  himself,  but 
I  believe  that  many  of  his  readers  will  think  them  hard  to  get  over. 

The  volume  contains  perhaps  more  misprints  than  one  would  expect, 
and  on  p  156  the, line  at  the  top  should  be  transferred  to  the  bottom. 
And  there  are,  of  douise,  here  and  there  statements  to  which  one  may 

take  exception.  ,  '  u-     *     i  4' 

P  23  note^    Dr  Igoas  claims  thatlio  commentator  before  him  took  , 

'  innovation '  ('  by  nieatas  of  the  late  innovation ')  in  the  sense  of'  insur-  -; 

rection'  But  Mr  E.  K.\Chairibers  in  his  edition  of  HamUt  ('  V^'arwick 
Shakespeare ')  of  1894,  ^,  196,  interprets  '  innovation  '  as  '  political  in- 
novation or  conspiracy.'    \ 

P.  49.  Dr  Boas  speak#,of  Wily  Begail  d  as  almost  certainly  a  Cam- 
bridge play.'  \    /  ^^    .         .  ,.  XT     ,L    n       I- 

In  the  Studies  in  Fhilkfgy  of  the  University  of  North  Carolina, 
vol  XIX  p  206,  Mr  Baldmu  \Maxwell  argnes  that  it  is  a  recast  inade 
for  the  London  stage  about  1^01  of  the  old  play  Wyhe  Beguylie  per- 
formed at  Merton  College,  Oxf^d,  in  156f .   The  name  '  Wil  Cncket 
suggests  however  some  connexion  with  Isicholas  Cricket  of  thd)  Law 

(1599)  ■' 

P  51    'Richard  Burton 'shoulcKbe' Robert  Burtx^n.' 

P  88  note' :  'a  play  entitled  (7o/W.'  Is  it  not  likely  that  the  play 
has  no  title  and  that '  Corns '  ('  Chonie ')  is  merely  the  heading  to  the 
opening  passage  ?  There  is  no  other  rd^on  for  the  title  of  the  Cam- 
bridge play  Hymmmis.  \  ^r  n     t    i-      • 

P  103  Anth[onv]  Brew.  This  actor  i^  The  Two  Noble  Lmhes  is 
taken  by  Dr  Boas  to  be  the  Antony  Bray y ho  was  with  the  Kings 
Revels  (5ompany  at  Norwich  in  1635.  Might  h^  not  however  be  Anthony 
Brewer,  author  of  The  Lovesick  King  (of  iincert^in  date)  ?  Nothing  else 
seems  to  be  known  of  Brewer.  \  ,  t>-  u    j  " 

P  106    '  Nathaniel  Richard's '  should  be  '  Nathanael  Richards . 

Pp.  196  and  230.  'What  is  Mountford's  word  '  qarolique '  ?  Is  it  for 
'  Oatoliqiie '  ?   Some  explanation  seems  to  be  require^  ,   ^    ^, 

P  281  'He  drownemyselfe  in  Amwell  or  m  Tbames,  Dr  lioa^ 
strangely  suggests  some  reference  here  to  Haynlet.  and  Ophelias  death 
by  drowning  in  a  river.  Surely  Trilnuell  means  by  '  Attiwell  the  New 
River:  'Waters  of  Sir  Hugh  Middleton  ! '  Elia  cries,...' was  it  for  this, 
that. .  .1  paced  the  vale  of  Amwell  to  explore  your  tributary  springs  ? 
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A  few  changes  have  been  introduced  by  Hardy,  but  these  do  not 
appear  in  Castro's  imitation  except  a  child's  conversation,  which 
is  similar  in  naturalness  but  dilTerent  in  wording,  and  the  hero's 
regretful  memories  of  his  base  act  against  an  innocent  girl.  Hardy 
does  not  mention  a  number  of  other  inventions  by  Castro,  s\ich  as 
the  fact  that  the  heroine's  marriage  to  Don  Diego  was  to  take 
place  on  the  night  that  she  was  dishonored  by  Grisante  and  that 
she  -finds  the  possibility  of  her  marriage  to  Grisante  complicated 
by  his  shipwreck  and  by  her  cousin's  desire  to  marry  him  because 
she  believes  that  she  was  wronged  by  him.  The  conclusion  is  that 
Cervantes  was  Hardy's  only  source.  The  consideration  of  these 
plays  contributes  nothing  to  the  knowledge  of  Castro's  influence 
in  Prance,  but  they  are  worthy  of  investigation,  especially  if  titles 
are  to  suggest  imitation. 

The  question  of  Guillen  de  Castro's  influence  is,  however,  a 
subordinate  part  of  the  dissertation.  The  main  purpose,  to  edit 
a  play  and  discuss  the  facts  pertaining  more  directly  to  it,  has 
been  very  satisfactorily  accomplished  and  the  edition  is  a  valuable 
contribution  to  the  study  of  the  seventeenth  century  Spanish 
theater. 

Esther  J.  Crooks.    . 

Gouoher  College. 


Middelnederlandse  Legenden  en  Exempelen.  Bijdrage  tot  de 
kennis  van  de  prozalitteratuur  en  het  volksgeloof  der  mid- 
deleetiwen,  herziene  en  ^^ermeerderde  uitgave  door  Dr.  C.  G. 
N.  De  Voots,  Groningen,  Den  Haag,  J.  B.  Wolters,  1936, 
XII  +  374  pp.    /  5,90. 

Ever  since  the  importance  of  the  mediaeval  exempla  was  first 
pointed  out  by  an  American  scholar,  T.  P.  Crane,  and  this  vast  field 
of  mediaeval  fiction  surveyed,  the  material  has  grown  under  the 
hands  of  the  investigators,  and  now  forms  quite  a  stately  library 
all  by  itself.  The  present  volume,  first  published  in  1900  in  the 
form  of  a  dissertation,  professes  to  give  a  survey  of  this  form  of 
literature  in  the  Netherlands,  i.  e.  Holland,  Belgium  and  the 
(formerly)  Flemish  parts  of  Prance.  Bearing  in  mind  the  peculiar 
position  of  this  region,  between  Prance  and  Germany,  traversed 
by  the  great  pilgrim  road  from  Paris  to  Cologne,  one  will  not 
be  inclined  to  underestimate  the  role  of  Middle  Dutch  letters  in 
the  study  of  the  European  Middle  Ages,  least  of  all  for  this  particu- 
lar form  of  literature  with  its  sejni-ecclesiastical  character.  Add 
to  this  the  significant  fact  that  during  the  fourteenth  and  the 
fifteenth  centurj- — precisely  %vhen  the  literature  of  the  exempla 
reached  its  greatest  bloom — ^the  Netherlands  were  the  wealthiest 
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Uber  die  Ctuelle  des  Erotokritos. 

Das  unter  dem  Namen  ErotoJcritos  bekanute  Tulgar-griechische  Ge- 
diebt  ties  Kreters  Vincenzo  Cornaro  ist,  wie  man  weiB,  eines  der  po- 
pularsten  Werke  der  griechischen  Welt.')  Es  besteht  aus  mehr  als 
11400  politischen  Versen  mit  Endreim  und  wurde  um  die  Mitte  des 
16.  Jahrh.  auf  Kreta  verfaBt.  Der  Name  des  Dichters  deutet  zum 
wenigsten  auf  italienische,  d.  li.  venetianische  Herkimft.  Das  Gedicht 
ist  noeh.  immer  ein  beliebtes  Volksbuch  der  griechischen  Bevolkerung, 
und  ganze  Teile  desselben  wurden  noch  gegen  das  Ende  des  letzten 
Jabrhunderts  Ton  der  iandlicben  Jugend  Kretas  ausvvendig  gelernt  und 
gesuugen.  Ich  begniige  micb  bier  damit,  die  Hauptpunkte  der  Hand- 
lung  kurz  anzudeuten,  und  verweise  fflr  die  Einzelbeiten  auf  die  Ar- 
beiten  von  Ch.  Gidel  und  Xanthoudides. 

Herakles  war  ein  Konig  von  Atben  und  hatte  eine  durcb  groBe 
Scbonbeit  ausgezeichnete  Tocbter,  Aretusa  genannt.  Aucb  hatte  er 
einen  Minister,  Pezostratos  mit  Namen,  den  Vater  des  Helden,  Eroto- 
kritos. Dieser  Jilngling  liebt  Aretusa  mit  Leidenscbaft,  obgleich  er 
sicb  die  Scbwierigkeiten  nicbt  i^rhehlt,  die  wegen  seines  Ranges  der 
Verbindung  entgegenstehen.  Sein  einziger  Trost  ist  der,  wabrend  der 
Nacbt  vor  dem  Fenster  Aretusas  die  Laute  zn  spielen  und  dazu  singen 
zu  diirfen.  Einmal  bort  der  Konig  die  Musik;  doch  gelingt  es  ibm 
nicbt,  den  unbekannten  Sanger  zu  fangen.  Aretusa  jedocb  liebt  den 
Unbekannten,  oline  ibn  zu  kennen.  (Jenotigt,  von  seinen  Serenaden  ab- 
zusteben,  fallt  Erotokritos  in  eine  scbwere  Krankbeit  und  wird  scblieBlicb 
von  seinen  Preunden  iiberredet,  das  Land  zu  verlassen.  Aucb  Aretusa 
verliert  den  Scblaf  und  ihre  blubende  Gesicbtsfarbe.  Ibre  Eltem  werden 
unrubig,  und  um  sie  zu  zerstreuen,  ruft  der  Konig  ein  groBes  Turnier 
aus,  zu  dem  er  aUe  Jiingb'nge  der  umliegenden  Inseln  einladt.    Nocb 


1)  Vgl.  Ch.  Gidel,  Nouvelles  etudes  sur  la  Utterature  grecriite  moderne,  Paria, 
1878,  pp.  477—532.  K.  Krumbaolier,  Geschichte  der  hyzantintechen  Literatur\ 
Munchen  1897,  pp.  870—871.  K,  Dieterioh,  Qeschichte  der  hjzantinischen  und 
neiigrieehisehen  Literalur,  Leipzig  1909,  pp.  83—88,  228,  —  Bine  kritische  Aus- 
gabe  des  Gedichtes  ist  1915  veroffentiicht  worden:  BivtivrSov  KoQvaQOv  'Egoiro- 
xQiros,  "ExSoeig  «ptrtxfj  yivoiiivt}  tel  zy  §daei,  tmv  vgmtcov  nriyav  luv  ileaymy Tjg, 
arjUBimasiav  Kal  yltaeeaQlov  vab  Sticpdvov  A.  Sapd-oviSidov.  'Ev  ' HgaxXiio)  JCgij- 
T?ic  1915. 
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In  a  brief  study,  published  about  a  quarter  of  a  century  ago, 
G.  Htising  pointed  out  the  probability  of  some  connexion  between 
the  forma  Midas,  -prjdrjg,  -/lieScov,  -fisda,  of  which  the  latter 
three  are  yery  common  elements  in  proper  names,  both  personal 
and  geographical,  especially  in  Asia  Minor,  The  name  Midas 
itself  he  connects  with  Mithra  or  Miti-a,  a  divinity  worshipped  not 
only  by  the  Indo-Eranians,  but  by  more  western  tribes  as  well^ 
among  them  probably  the  Phrygians,  certainly  the  Cappadocians 
and  related  ethnical  units,  no  doubt  consanguineous  with  the 
Eranians  propel'.  Hiising  concluded  his  article  saying:  Wir  wer- 
den  also  Aao-ixedmv  neben  Midcov  stellen  diirfen,  ohne  zu  wissen, 
was  Xaoj,  "Aa  als  phrygisches  Wort  bedeute^). 

When  this  little  study  was  written,  the  monograph  of  Dr. 
Eendel  Harris,  entitled  The  Dioscuri  in  the  Christian  Legends  2), 
was  in  press;  had  he  seen  it,  he  would  no  doubt  have  found 
the  correct  answer  to  his  query.  From  this  treatise  I  shall  quote 
what  seems  most  to  the  point  for  the  problem  under  discussion. 

In  his  description  of  the  Peloponnesos,  Pausanias  mentions 
the  town  of  Las  ^).  Connected  %ith  the  temple  of  Athena  Asia, 
of  which  he  saw  the  ruins  still  standing  on  a  high  rock,  was 
the  well-known  and  rather  wide-spread  legend  of  the  Heavenly 
Twins  as  stone-masons  and  master-builders.  But  there  was  cur- 
rent, in  and  about  Las,  at  the  time  of  the  Antonines  and  be- 
fore, another  legend,  according  to  which  the  Dioscures  had 
sacked  the  city  upon  their  return  from  the  Argonautic  expedi- 
tion *).  As  will  be  readily  seen  from  Strabo's  text,  it  purports 
to  give  an  explanation  of  the  cult  title  Aanegaai  borne  by  the 


')  Orientalistische  Literaturzeitnng  71  (1902),  p.  160  if. ;  cp.  also  V 
(1901),  p.  421  ff.;  Zeitsclir.  f.  vgl.  Sprachforschung  XXXVT  (19001,  p.  566  f. 

5)  London,  l!i03,  p.  7  ff. 

»)  Descr.  Gr,  III.  24.  6  ff. 

i)  Strabo,  Cieogr.  Till.  5,  8:  rijv  ds  Aav  oljtoaxovgol noze.  sx  stoXioexiai 
iietv  iatoQovvxai,  tlijj'  oi  Srj  Aa^iQ<jat  :iQooriyooe.i&tjoav  .  .  . 
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,.Schuckiiig  lias  brought  iuto  ilue  prominence  an  aspect  ut  Shakespeare's 
authorship  too  much  overlooked."  Berechtigt  erscheint  der  Vorwxirf,  dafs 
(lie  Methode  des  deiitscheii  Gelehrten  zu  radikal  ist  uud  er  rteshalb  das 
Geheimnis  der  Personllchkeit  Shakespeares  iiieht  geniigeud  respektiert. 

Cxundolf  kommt  nicht  so  gut  davou;  deiin  "to  ignore  the  prohlein  of 
the  Shakespearian  canon,  to  refuse  to  discuss  the  authenticity  of  texts  and 
readings,  is  to  build  a  sublime  palace  on  a  treacherous  foundation." 

Philipp  Aronsteins  letztes  Werk  „Das  englische  Renaissauce-Drama" 
erntet  reiches  Lob  —  '•no  more  adequate  account  of  onr  Renaissance  drama 
exists." 

In  Helene  Richters  Buch  wird  der  kritische  Geist  hervorgehoben  — 
"Her  book  contrives  ...  to  be  remarkably  just  to  the  various  and  often 
conflicting  aspects  of  Shakespeare  study."  Groi'sen  Beifall  tindet  ihr  Ver- 
such,  Shakespeares  Lebeusauffa-ssung  auf  die  denkbar  einfachste  Foirael  zn 
reduzieren  "truth  to  a  man's  self  ...  his  own  highest  law." 

Erwahnt  sind  uoch  Leon  Kellner,  Max  Forster  uud  Alois  Brandl. 
Anch  in  die  Shakespeare- Forschung  der  Vorkriegszeit  erhalt  der  Lesev 
somit  recht  wenig  Einsioht,  und  man  mufs  sich  wundern,  dafs  eln  so  viel- 
gelesenes  Blatt  wie  die  „Times"  sich  so  wenig  der  Verautwortung  bewufst 
ist,  die  es  seinen  Abonuenten  schuldet. 

Metgethen  (Opstr.)  Elise  Deckner. 

Joseph  Conrad,  The  Shadow  Line.   Leipzig,  Bernhard  Tauchnitz, 

1928.    262  S. 

A.  u.  d.  T.:  Tauchnitz  Edition,  Voi.  4826. 
Eine  Spatnovelle  des  Meisters  der  realistischen  Romantik  (1917),  ans 
dem  Seemannsleben  gesehopft,  handgreiflich  auf  eigene  Erfahrung  aufgebant, 
in  reiner  Ich-Form  dargeboten.  Ein  tiichtiger  erster  Seeoffizier  verlafst  in 
einer  ihm  selbst  unerklarlichen  Regung  seinen  guteu  Posten,  wird  aber 
bald  davanf  als  Kapitan  auf  eineu  Segler  bf  stellt,  dessen  Kapitan  gestorben 
ist.  Hier  nun  hat  ev  luit  einer  erlahmenden  Windstille  und  den  Fieber- 
erkrankungeu  seiner  ganzen  braven,  aber  immer  schwacher  werdenden 
Bemannung  zu  kampfen,  besonders,  als  sich  herausstellt,  dafs  der  verstorbene 
Kapitan  deu  Quinine -Vorrat  fast  ganz  verkauft  uud  wertloses  Pulver  in 
die  von  einem  Hafenarzt  uur  oberflachlich  nachgeselienen  Flaschen  gefuUt 
hat.  Die  iunere  Verzweiflung  des  neuen  Schiffers  eiTeicht  ihren  Hohepunkt 
im  Kampf  mit  der  fixen  Idee  des  schwer  erkrankten  ersten  Offiziers,  die 
diesem  die  Widrigkeiten  der  Fahrt  als  Verfolgungen  seitens  des  toten 
Schiffers  erscheinen  lafst.  Regen  und  aufflanender  Wind  maohen  der  Not 
ein  Ende,  das  Fahrzeug  kommt  in  die  Nahe  der  Fahrstrafse,  die  Kranken 
werden~gerettet. 

Ware  nicht  das  Eigenerlebnis  des  Autors  verbiirgt,  man  kbnnte  an 
eine  Prosa-Fassniig  des  „ Ancient  Mariner"  denken:  Die  Besessenheit,  die 
nicht  nur  dea  Maat,  sondern  fa«t  auch  den  sich  tapfer  wehrenden  neuen 
Kapitan  ergreift,  dessen  Gewissensbisse  (liber  die  IJnterlassung  einer  genaueu 
Nacihpriifung  des  Medizinkaatens),  die  Schattenhaftigkeit  der  gntwillig,  aber 
raecbanisch  arbeitendeu  Fieberkrauken ,  und  nicht  zuletzt  das  Altern  des 
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harshly  no  epic  songs  but  humble  fables^.  "We  are  given  an  example  of 
his  'rusticas  endeehas^.'  Certainly  before  we  take  leave  of  him,  it  is 
prophesied  from  the  lines  of  his  hand  that  he  will  have  a  long  life  and 
prosperity  and  will  have  no  enemies;  and  that  he  will  never  be  ficlvle, 
treaeherons  nor  envious ;  but  this  seems  to  be  a  piece  of  half-contemptuous 
derision^. 

Possibly  in  order  to  redress  the  balance  in  favour  of  one  whose  poetical 
powers  had  been  thus  denied,  Salas  Barbadillo,  who  was  Lope's  junior 
by  twenty  years  (they  both  died  in  1635)  and  whom  Lope  effusively 
praised  in  his  Laurel  de  A-polo^,  introduced  Cardenio  as  the  Martial  of 
our  time,  a  'valiente  ingenio'  who  had  even  exceeded  Martial  and  had 
been  the  first  to  introduce  epigi:ams  into  Spanish  literature".  The 
peregrino  and  subtle  poet  thus  introduced  in  El  Gabalkro  Puntual  (1614) 
may  have  been  a  different  person  from  the  Cardenio  who,  in  Galvez  de 
Montalvo  and  in  Lope's  ArcaMa,  is  a  poet  of  small  attainments;  on  the 
other  hand  he  may  quite  as  probably  have  been  the  same;  Lope  de  Vega 
may  even  have  smarted  beneath  the  lash  of  one  of  Cardenio's  epigrams. 
On  the  whole  we  are  inclined  to  believe  that  the  Cardenio  of  Cervantes, 
Montalvo,  Lope  and  Salas  Barbadillo  is  one  and  the  same  person,  and 
that  this  person  is  none  other  than  Don  Pedro  de  Cardenas,  poet  of 
Cordoba  and  author  of  La  Edrella  de  Sevilla. 

Aubrey  F.  G.  Bell. 

S.  JoaO  do  EsTOBIL,  FoBTUOAli. 

"Aeco  da  Velha.' 

» 
Commenting  on  the  Spanish  translation  of  Gower's  Coiifessio  Amantu^, 
Karl  Pietsch  mentions  the  Portuguese  expression  areo  da  velha,  meaning 
'rainbow,'  and  adds  in  a  footnote  'Warum  da  velha,'  confessing  his 
inability  to  find  a  satisfactory  explanation.  The  matter  in  all  probability 
pertains  as  much  to  the  domain  of  folk-lore  as  to  that  of  philology,  and 
if  parallels  are  to  be  found  anywhere,  it  is  in  folk-lore  collections  that 
one  must  expect  to  meet  them.  At  all  events,  it  is  in  a  work  of  this 
nature  that  I  happened  to  two.  across  a  few  sayings  which  might  with 
a  certain  show  of  reason  be  quoted  in  this  connexion. 

^  P.  67:  'el  Riistico  sobre  un  flaco  asnillo  todo  enramado  de  arboles  y  cubierto  de  ro.sas 
[llevaba]  un  tamboril  deatomplado,  a  cuyo  son  cantaba,  no  las  grandes  victorias  de  los 
dioses  ni  las  transformacionea  de  .Tiipitef  sino  las  fabula.'s  y  apologos  de  las  ranas  y  los 
gallos,  eantando  los  amores  del  ouervo  y  la  paloma,  lo  que  dijo  el  ruisenor  a  la  oropendola 
y  el  cemiealo  ft  la  ealaiidria.' 

2  P.  119.  'P.  125.  *  Silva  vii. 

5  Obms  (U  Ahnm  Jeroiiimo  de  Sal-as  Barbadilh,  2  vols.,  Madrid,  1907-9,  vol.  Jl  (1909), 
pp.  iii,  146. 

«  The  Manly  Annimrmmj  Studies  in  Langii-ayc  and  Likralure,  Chicago,  111,,  1923,  p.  324 
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Kleinere  Mitteilungen. 


Zu  Sclullors  Ballade  'Der  Graf  von  Hatosburg'. 

Friedrich  Sehillera  bekanntes  Gedieht  uber  die  Kronuug  Rudolfs  vonHabs- 
burg  ist,  wie  andere  seiner  Dichtungon,  Tschudis  Chronieon  Hclvetiewn  ent- 
nommen,  einer  Kompilation  dea  16.  Jahihundertsi.  Unter  dcm  Jahre  1266 
erzahlt  der  Clironiat  die  Episode  von  Rudolfs  Frommigkeit  und  Demut:  Ein 
Oeistlioher  sciiickt  sieh  an,  einen  reiBenden  Gielibach  zu  durchwaten,  um 
einem  Sterbenden  das  letzte  Sakrament  zu  bringen.  Rudolf  laBt  dies  nicht 
zu,  sondern  stellt  ihm  sein  Ritterpferd  zur  Verfiigung.  Als  der  dankbare 
Priester  am  folgendeu  Tage  das  Tier  dem  Grafen  zuriiekerstatten  will,  lehnt 

dies  or  es  ab: 

'Nicht  woUe  daa  Gott',  rief  mit  Demutsinn 

Der  Graf,  'daB  zum  Streifen  und  Jagen 

Das  RoB  ieh  boschritte  fiirderliin. 

Das  mcinen  Sctiopfcr  getragen! 

Und  magst  du'a  nicht  haben  zu  cignem  Qewinst, 

So  bleib'  es  gewidmet  dem  gottlichen  Dienst! 

Dean  ich  hab'  es  d  e  m  ja  gogobcn, 

Von  dem  ich  Ehre  und  irdisches  Gut 

Zu  Lehen  trage  und  Leib  und  Blut 

Und  Seele  undAtem  und  Leben.' 

Tachudi  ist  natiirlich  nicht  der  erste  schweizerische  Chronist,  der  diese 
Uberlieferung  kennt.  Sie  erscheint  zuorst  in  recht  einfacher  Gestalt  bei  Johann 
von  Winterthur  (14.  Jh.)  und  beim  sogcnanuten  Anouymus  Leobiensis,  ferner 
bei  Sefner.    Spiitero  Texte^  weichen  -prenig  von  der  Fassung  Tschudis  ab, 

Betrachten  wir  nun  die  drei  altesten  iiberlieferten  Fassungen  der  Geschichte: 

Fertur  de  eo  (d.  h.  Rudolf)  dufc  adhuc  comes  tantura  extiterat,  quod 
quadam  vice  per  terram  suam  equitaret  cum  auis  satellitibus  obviam  habuit 
clericum  corpus  Domini  portantem  et  in  terra  pedibus  ambnlantem,  quod 
cordi  apponens  iilico  do  equo  prosiliit  et  clorico  in  reverenciam  corporis 
Christi  dedit.   Qui  atatim  post  aublinatus  fuit  in  regem  Romanorum'. 

Cum  autem  Comes  in  Habapurg  jam  esset,  &  pueros  prooreasset,  accidit 
qu,adam  vice,  ut  per  quandam  viam  cum  sua  familia  eques  iret;  habuit  ob- 
vium  sibi  quendam  sacerdotem  euntem  pedes  cum  Corpore  Christi.  Comes 
vero  de  auo  equo  descendens,  Sacerdotem  in  eo  locavit,  dicens:  Vos  cum 
Domino  meo  eques  ibitis,  &  ego  in  pedibus  propriis  sequar;  &  sic  oquum 
Sacerdoti  dedit  non  rehaljendum  *. 

Do  disor  Herr  noch  .Junger  war,  do  was  er  ain  Nachvolger  Christens 
glaubens,  vnd  ain  diemiittiger  Erer  der  Heiiligen  Sacrament:  wan  er  cham 
ains  mit  den  seinen  zu  ainen  wasser,  vnd  fand  do  ain  Priester  mit  dem 

i  Schiller  hat  die  gedruckte  Ausgabe  von  1734  benutzt.  Tschudis  Text 
ist  in  vielen  Schiller-Ausgaben  und  -Kommentaren  abgedruekt;  vgl.  z.  B. 
Schillers  Poems,  ed.John  Scholte  Nollen,  Neuyork  ISiOo,  p.  367  f. 

2  tjber  diese  vgl.  Oswald  Redlich,  Rudolf  von  Habsburg.  Innsbruck  1903, 
p.  129.  n.  2. 

s  Ed.  G.  v.  Wyfi,  Archiv  fiir  sehweixerische  OescMchte,  XI  (Zurich  1856). 


*  Fez,  SS.  rer.  Ausir.,  I,  838. 
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persons  mostly  wives  and  children  wandered  with  their  bundles  under 
their  arras  upon  the  bridge.'  P.  61  :  '  visited  by  a  Hessian  eerjeanb  who 
demanded  that  our  names  and  conditions  should  be  wntten  in  his  book. 
These  being  given  not  in  the  Saxon  bub  in  tlio  Eonian  eharacter,  he 
returned  to  require  another  edition  of  them  in  German.... This  bcmg 
complied  with....'  P.  120:  '  Duisbonrg  having  been  rendered  a  Imi- 
versity  in  1635  is  tlius  panegyrized  by  a  German  poet: 

Dis  ist  die  Deutsche  Btirf^  von  laiig.«l  gar  Viocligcohrt ;  _    .      - 

Voa  vieleii  K6riig  iiml  avich  Ivaiserlicheii  Kn»!OU  : 
Bos  Schiine  Miwentliroii.  wn  kluKe  t-eute  wohncn  ;  .;,";.*  ' 

IJiid  wo  die  luiufmannschaft  so  manchc  Biirger  nahrt. 

This  is  the  Gcnnan  town  that  fam'd  «)  long 

By  throned  Kirig.s  and  gentle  Mases' song  ;  '     ,  > 

Where  learned  folks  live  well  on  pnucely  pay^ 

And  commerce  makes  so  many  Burghers  gay. 

Mrs  Radcliffe  did  not  enjoy,  and  clearly  did  not  deserve,  a  high  reputa- 
tion as  a  poetess.  L.F.  Thompson. 
Heidelbebg. 
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Note  on  B.^ndello,  Parte  i,  Novella  xli. 

In  his  important  and  valuable  study  on  the  .sources  of  Bandello' 
Prof.  L.  di  Francia,  speaking  of  novella  xli  of  the  fii-st  part^  makes  the 
following  statement : 

Quantunque  nella  dedicatoria  siano  ricordati  i  Tnonfi  del  Petrarea  {Trionfo 
d-Am^^cJ.  ii,  vv.  1-84),  come  eleraento  i.spiratore  della  nove  la,  il  fatto  sta  ohe 
di  e^non  si  adverts  alcana  tmccia  n#a  uarrazione,  la  quale  invece  fe  ""*  ?'  f/if 
veXie  delle  Deche  di  Tito  Livio,  lib.  xxx,  cap.  wi  «gg.,  amphficata  e  dilm  a 
Scialmente  nei  di«coi^i  dei  pensonaggi,  troppo  pr«hs«  «  ^  <;^"^' ^Sfbom  '^ 
tnaschia  e  aevera  dramniaticita  dello  btonco  padovano.  Del  I'e.sto,  di  molta  borra  e 
S  "to!  come  tutti  sanno,Hnche  la  Sofi>nisba  del  Tri.ai„o  con  la  quale  pero  la 
ZXnou  rivela  alcun  segno  di  stretta  coasanguineita ;  del  pan  che  o  a«soluta- 
mente  indipendente  dall'  analogo  racconto  del  Forest!  (m  Ue  dans  micbent>t<^, 
cap.  liii,  f  40  b  sg.). 

Signer  di  Francia  accuses  then  Bandello  of  having  deliberately 
referred  to  Petrarch,  while  really  making  u.se  of  the  narrative  of  Livy, 
doubtless  in  order  to  lead  the  rccder  astray.  It  would  be  difficult,  m 
view  of  the  facts  accumulated  in  Signer  di  Francia's  study,  to  declare 
that  the  short-story  writer  was  incapable  of  such  a  thing.  But  in  this 
particular  case  Bandello  appears  to  be  iimocent  of  wilful  deception,  as 
I  shall  show  in  this  note. 

1  L.  ii  Francia,  'Alia  scoperta  del  voro  Bandello,'  Giormle  H^mco  della.  lett.  itol., 
Mxvm  (1921),  pp.  -390-324;  i.xxx  (1922),  pp.  1-94;  i.xsxi  (1923),  l-/o. 
■^  Vol.  Lxxx,  p.  67. 
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righteous,  tlirougli  the  influence  of  grace— i.  e.,  the  Tree  is  sup- 
ported by  the  Holy  Trinity.^^  Wlien  evil  threatens  in  tlie  sliape  of 
the  flesh,,  the  TrorJd,  and  the  Devil,  grace  cooperates  with  free  choice 
to  defend  the  soul;  or,  as  the  allegory  has  it,  Liberum  Arbitrium 
ayails  himself  of  the  help  of  the  Holy  Trinity,  the  three  piles.  The 
passage  is  an  allegory  of  the  cooperation  of  grace  and  free  choice  in 
the  defense  of  the  righteous  soul  against  evil. 

The  role,  then,  of  Liberum  Arbitrium  in  the  C-Text,  as  well  as 
the  description  of  this  personified  faculty  of  the  soul,  bears  witness 
to  the  learning  and  theological  training  of  the  C-reviser."  The 
whole  C-Text  conception  of  the  faculty  of  free  choice,  I  may  add. 
is  the  orthodox  Catholic  one,  far  removed  from  the  theological 
determinism  of  Bradwardine  which  is  sometimes  pictured  as 
exercising  a  great  influence  in  fourteenth  century  England." 


TJie  University  of  Maine 


Geoege  Sandeblin 


If   oving  God  is  more  emphasized  in  the  name  True  Love  than  re.nembering 
and   understanding   Him,   love   is  what   was   stressed  by  the  masters   of 
Cistercian  mysticism  in  their  teachings  about  the  image  of  God  (see  Gilson 
op.  cit,  pp.  269  ff.). 
"Cf.  C.  XIX,  9: 

'"The  tree  hihte  Trewe-loue,'  quath  he  'the  trinite  hit  sette'"  If  it 
be  objected  that  the  Tree  of  Charity  cannot  stand  for  the  soul  because  in 
C.  XIX,  113  ir.  Adam,  Abraham,  and  othSrs  are  described  as  among  the  fruit 
of  the  tree,  the  answer  is  that  in  C,  although  not  in  B,  a  change  in  the 
conception  of  the  Tree  is  clearly  indicated  by  line  68,  "Adam  was  as  tree 
and  we  aren  as  hus  apples."  After  this  line  the  Tree  assumes  a  senealogical 
character,  and  might  be  called  the  Tree  of  Adam. 

"  Another  example  of  C's  greater  interest  in  theological  questions  than 
B-s  IS  furnished  by  C.  xv,  23 ff.  (B.  xii,  01  ff.).  Here  where  B  gives  a 
common  generalization  about  grace  being  found  among  humble  people,  C 
presents  a  brief  but  precise  analysis  of  the  relations  of  grace  and  the 
human  will,  distinguishing  carefully  the  role  of  grace  in  preparing  the 
will  to  choose  good  (cf.  St.  Augustine,  Enchiridion,  c.  32.  and  De  praedesti- 
natione  sanctorum,  c.  5 ) . 

"This  has  been  brought  out  by  Manly,  CHEL.,  n,  31,  and  is  clear  from 
the  passage  quoted  above,  C.  xvn,  173-7,  in  which  the  spontaneity  of  liherum 
arhitrinm  is  stressed.  In  that  passage,  for  example,  tlie  phrase  "  a  wil  with 
a  reyson  "  suggests  that  the  act  of  the  will  is  accompanied  by,  rather  than 
in  any  way  necessitated  by,  the  reason,  and-  recalls  St.  Bernard's  "  Porro 
voluntas  est  motus  rationalis  ....  Habet  sane,  quocunque  se  volverit, 
semper  rationem  comitem,  et  quodamraodo  pedissequam:  non  quod  semper 
ex  ratione,  sed  quod  nunquam  absque  rations  moveatur  "  {Tractatus  de 
gratia  et  Uhtro  arhitrio,  c.  2,  Patrologia  Latina,  cijcxxil,  1003  B). 
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IHBUBHAinrOFCOKGilESS 
LA   MUERTE   DE  BEN  ^'EHHAF 


En  su  obra  magistral  La  Espana  del  Cid,  D.  Ramon  Me- 
nenciez  Pidal  Iogr6  probar  que  Ruy  Diaz,  llamado  «el  Cid>. 
lejos  de  haber  sido  el  aventurero  cruel  y  sanguinario  pintado 
por  el  historiador  hokndgs  R.  Dozy  a  mediados  del  siglo 
pasado,  fu6  realmente  un  hombre  de  singular  nobleza  y  huraa- 
nidad,  siempre  que  se  tengan  en  cuenta,  como  es  justo,  el 
espiritu  y  las  costumbres  de  aquelia  epoca  lejana,  todas  bas- 
tante  diferentes  de  las  nuestras. 

El  hecho  que  ha  contribuido  mas  que  ningiin  otro  a  dar 
una  apariencia  plausible  a  las  opiniones  de  Dozy  fue,  si  no 
me  equivoco,  la  condena  y  ejecucion  de  Ben  ^ehhaf,  cadi  de 
Valencia,  en  el  mes  de  mayo  de  1095.  Trascribir^  las  mis- 
mas  palabras  de  Menendez  Pidal  ^ :   ■ 

Ben  tehhaf  fu6  llevado  a  ajusticiar.  En  las  afueras  de  Valencia  se 
cav6  un  hoyo,  donde  el  ex  cadf  fu6  enjerrado  hasta  el  pecho;  los  haces 
de  lena  puestos  alrededor  fiieron  encendidos,  y  cuando  el  fuego  se 
propag6,  el  reo,  exclamando  .En  d  nombre  de  Alah,  el  clemente,  el 
misericordioso.,  acercaba  con  sus  manos  los  tizones  llameantes,  a  (in 
de  acelerar  el  niomento  en  que  el  alma  abandonase  los  atoraientados 
miembros. 

Seiial6  el  historiador  espaiiiol,  iniitil  es  decirlo,  que  Ben 
tehhaf,  lejos  de  ser  una  vfctima  inocente,  era  en  realidad  un 
politico  ambicioso,  aunque  inhabil,  asesino  de  su  senor,  fiel 
tributario  del  Cid.  Mando  este  a  un  cadi  moro  y  a  los  moros 
principales  de  Valencia  que  juzgasen,  segun  su  ley,  la  pena 
que  merecia  quien  habfa  matado  a  su  seiior  y  habia  sido 
perjuro.  El  cadi  juzg6  que  el  reo  debia  ser  lapidado.  El  Cid 
no  hizo  mas  que  ejecutar  la  sentencia  pronunciada  por  los 
jueces   moros,  camblando   solamente  el  modo  del  suplicio. 


'    R.  Menkwdez  Pidal,  La  Espatia  del  Cid,  Madrid,  1929,  II,  553. 
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Jean  Eenart's  riming  -kn  with  -uen  and  -en  would,  I  believe,  be  a 
unique  instance  of  the  practice.  In  any  event,  en:  Julien  and 
cuens :  Mens  do  not,  as  Foulet  supposes,  testiiy  the  possibility  of 
such  a  rime;  for,  in  the  first  case,  the  meter  shows  unequivocally 
that  the  name  was  pronounced  Julien,  and  in  the  second  case,  as 
Farber  has  dready  pointed  out,-^  Mens  should  be  read  buens. 

Finally,  in  Galeran  is  manifested  a  predilection  for  the  accusa- 
tive ending  -ain  of  feminine  proper  names  that  amounts  almost  to 
an  affectation.-^  Thus,  we  find  recurring  forms  like  Fraisnain, 
Ydein,  Rosain,  etc.  The  Escoufle,  Ombre,  and  0.  de  Dole  are 
without  the  slightest  suggestion  of  a  similar  tendency. 

In  view  of  the  fore-going  assemblage  of  facts,  we  must  recognize 
that  Galeran  is  not  the  work  of  the  man  who  wrote  the  Escoufle, 
Ombre,  and  G.  de  Dole,  and  that  for  whatever  real  correspondences 
exist  between  the  poem  and  Jean  Eenart's  compositions  some  other 
explanation  must  be  found  than  that  of  common  authorship.  Con- 
sequently, we  no  longer  have  any  reason  to  doubt  the  testimony  of 
the  manuscript  when  it  gives  the  name  of  the  author  as  Eenaus. 


Vebnost  Feedebic  Koenig 
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THE  DATE  OF  0IPERI8  DE  VIGNEVAUX 

The  obviously  late  chanson  de  geste  devoted  to  the  adventures  of 
Ciperis  de  Vignevaiix,  a  critical  edition  of  which  is  a  desideratum, 
was  tentatively  considered  by  Paulin  Paris  as  a  product  of  the 
fourteenth  century :  ^ 

Quant  an  texte  renoiivelS  que  nous  avons  eu  sous  leg  yeux,  il  ne  semble 
pas  accuser  une  date  anterieure  aux  guerres  d'Edouard  d'Angleterre  et  de 
Philijjpe  de  Valoia  ...  la  cantilfine  de  Ciperis  .  .  .  fut  .  .  .  renouvel^e 
.  .  .  par  un  rimeur  art^sien  ou  flamand,  sous  le  r&gne  de  Philippe  de 
Valoia,  ou  mSme  sous  cehii  de  Jean,  son  successeur. 


»'  Op.  cit.,  732. 

"  Cf.  Foulet,  introduction  to  Qaleran,  x.\. 

'■Histoire  Httiraire,  xxvi  (1873),  p.  39.     Cf.  also  G.  Grober,  Gesahichte 
der  mittelfranzosischen  Literatur,  l^   (Berlin-Leipzig,  1933),  p.  98. 


Ulti 


J 


A- 


\Aff^}4'^ 


fli- 


tin-- 


i,.y^C^. 


^ft.\  A 


H 


S^.if 


frl-\ 


